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- ALCOVA
SYSTE M design Simone Cagnazzo

Sintesiideale tra seduta e letto, Alcova System
offre soluzioni flessibili per risolvere problemi

di spazio all'insegna di un codice di eleganza
contemporaneo.

Alcova System, oltre la versione seduta e letto

a scomparsa, si completa con la versione armadio
con ante vetro e seduta, dotata di vari accessori
interni.

|deal synthesis between seat and bed,

Alcova System provides with flexible solutions
to solve space problems under the sign

of the contemporary elegance.

Alcova System, besides seat and murphy bed
versions, is also available in wardrobe version
with glass doors and seat, equipped with severa
internal accessories.



ALCOVA SYSTEM | MATI WALK IN CLOSET | PILL POUF | CIRCLE SIDEBOARD Ante a vetro e seduta maniglia Line Glass door and Line handle with seat
Finiture: essenza Rovere Bruno Finishes:Rovere bruno and Rovere
e Rovere Naturale Naturale wood
Tessuti M146_05-T241-KIR7806_05 Fabrics M146_05-T241-KIR7806 05



CRISTAL WALK-IN-CLOSET | STICK COFFEE TABLE

- CRISTAL
WALK-IN-CLOSET

Cabina Cristal senza ante profilo bronzo.
Colonne Cristal con ante vetro temperato
trasparente telaio bronzo.

Cristal closet with no door bronze profile.
Cristal columns with bronze frame and tempered
transparent glass doors.



CRISTAL WALK-IN-CLOSET | STICK COFFEE TABLE Finiture: laccato opaco Alga Finishes: matt lacquered Alga
Stampa digitale tessuto M139_06 Digital print fabric M139_06



Anta scorrevole Look nella versione
Telaio alluminio bronzo con vetro
temperato trasparente e legno laccato
opaco color alga interni nobilitato pelle
antracite.

Circle scrittoio laccato opaco color
petrolio, top VETRO® con stampa
digitale graniglia WDGRAN 02

Look sliding door in the Bronze Frame
version with tempered transparent
glass and matt lacquered alga wood,
interiors in pelle antracite melamine.

Circle desk in matt lacquered petrolio,

VETRO glass top with digital print
graniglia WDRANO2

LOOK DOOR | CIRCLE DESK | PILL POUF

- LOOK
DOOR

Look € un’anta scorrevole in vetro, dall’estetica
contemporanea e dalla grande funzionalita.

L’anta si presenta con un telaio in alluminio
verniciato color bronzo e vetro temperato
trasparente oppure con I'applicazione del tessuto
in rilievo semitrasparente disponibile in sei varianti.
La struttura a telaio dell’anta offre la massima
liberta di personalizzazione, inclusa la possibilita
di combinare il vetro con pannelli coprenti,
disponibili in tutte le finiture Tumidei.

Lo scrittoio della serie Circle € dotato di cassetti
e anta a ribalta con la possibilita di completarla
con diversi accessori opzionali.

Look is a sliding glass door, with a contemporary
aesthetic and great functionality.

The door presents a bronze painted aluminum
frame and tempered glass in transparent version
or with the application of the semi-transparent
raised fabric available in six variants.

The door frame structure provides with the greatest
customization, including the chance of matching
the glass with covering panels, available

in all Tumidei finishes.

The Circle desk is equipped with drawers

and flaps with the chance of adding several
optional accessories.




- LOOK
DOOR

Armadio con anta scorrevole Look telaio
bronzo con Vetro temperato e tessuto in rilievo
semitrasparente OAK 04

Dettaglio sistema letto Mill

Finiture: essenza Rovere Grigio e laccato opaco
Ghiaccio con inserti in vetro specchiato
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Wardrobe with Look sliding door bronze frame
transparent glass and semi-transparent
fabric OAK 04

Mill bed system detail
Finishes: Rovere Grigio wood and Ghiaccio
matt lacquered with mirror applications

LOOK DOOR | MILL BED SYSTEM
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LOOK DOOR | MILL BED SYSTEM




- MILL
B E DSYSTE M design Simone Cagnazzo

Mill & un sistema di testate letto, suddiviso

in pannelli componibili, studiato per dividere

e attrezzare gli ambientiinterni.

| pannelli, fissati a parete, possono essere
affiancati e creare anche elementi angolari,

in moduli infiniti.

Gli elementi Mill, sono attrezzabili con contenitori
sospesi e a terra, e possono essere personalizzati
dainsertiin vetro e da strip Led inseriti nelle
scanalature verticali, che caratterizzano il progetto
e ne donano una forte connotazione decorativa.

| giroletti della collezione Tumidei, possono
assolvere a tutte le esigenze estetiche e di
contenimento.
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Millis a headboard system composed by modular
panels, conceived to divide and equip the interior
spaces.

The panels, fixed onto the wall, can be placed side
by side and create corner elements as well.

Mill elements can be equipped with wall and floor
boxes, and can be customized with glass inserts
or optional LED strips in the vertical grooves.

This ones are characterizing the project and giving
to the same a strong decorative connotation.

The bed frames Tumidei collection can meet all the
requests in terms of aesthetic and storage needs.

FOLDING WALL CABINET | MIRHO MIRRORS
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MILL BED SYSTEM | FOLDING WALL CABINET | MIRHO MIRRORS Sistema letto con boiserie ad angolo. Bed system with corner panels
Finiture: Essenza Noce Canaletto Finishes: Noce Canaletto wood

con insertiin Vetro specchiato. with inserts in mirrored glass.
Laccato opaco Biscotto Matt lacquered Biscotto
Vetro retro laccato Biscotto. and Biscotto back lacquered glass.




Sistema letto Mill con boiserie lineare. Mill bed system with linear panels.
Finiture: Essenza Rovere Bruno. Finiture: Rovere Bruno wood.
Vetro con stampa digitale marmo Glass with digital print marmo
WD MARO002 e Tessuto M039_01. WD MAROO02 and Fabric M039_01.

MILL BED SYSTEM | STRIPE CHEST OF DRAWER




= STRIPE
CHEST OF DRAWER

La famiglia di complementi notte Stripe,
comprende cassettiere e comodini, dal design
semplice e lineare. | frontali con taglio a 45°
permettono e facilitano I'apertura dei cassetti.
Abbinabili a tuttii letti della collezione Tumidei,
sono disponibiliin diverse dimensioni e in tutte
le finiture Tumidei
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The Stripe night complements family includes
dressers and night tables with a simple and linear
design. The 45° edges of the fronts allow

and facilitate the opening of the drawers.

To be matched with all Tumidei beds, they are

available in different sizes and in all Tumidei finishes.
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- CLIMB
WALK-IN-CLOSET

Climb & un sistema di ripiani giorno e notte,
composto da montanti per composizioni
pavimento-soffitto o a parete, con la possibilita
di progettare composizioni bifacciali per il centro
stanza. | montanti in alluminio verniciato color
bronzo possono essere attrezzati con ripiani,
elementi con cassetti, ribalte e vani a giorno.

| frontali e i ripiani vengono caratterizzati

da una sagomatura che ne alleggerisce I'impatto
visivo. Il top, che segue la linea dei frontali,

pud essere in vetro o in legno.

Disponibile in molteplici dimensioni,
in tutte le finiture TUMIDEL.

Climb is a shelving system for day and night

areas, composed by sides for floor-ceiling or wall
compositions, with the possibility of designing
double-sided compositions to be centre-room
positioned. The bronze painted aluminum sides can
be equipped with shelves, boxes with drawers, flaps
and open compartments.

A special shape, characterizing fronts and shelves,
lightens the visual impact.

The top, which follows the line of the fronts as well,
can be in glass or wood.

Available in several sizes and all TUMIDE! finishes.
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CLIMB WALK-IN-CLOSET | KEEN BANQUETTE | NEST BED SYSTEM - LOW HEADBOARD

Cabina armadio Climb con montanti
in alluminio Bronzo a soffitto.

Finiture: Laccato opaco Grigio Bromo
Top vetro con stampa digitale graniglia
WDGRANO!.

Climb closet with floor/ceiling rails

in bronzed aluminium.

Finishes: Matt lacquered Grigio Bromo
Glass top with digital print graniglia
WDGRANOT.
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- NEST
B E DSYSTE M design Simone Cagnazzo

L’eleganza di questo letto si abbina alla versatilita
delle sue composizioni.

Il letto si compone di una testata modulare con
vani a giorno, pannelli tessili e superfici attrezzabili
con elementi pensili e componibili in altezza e
larghezza.

Il letto Nest, consente di creare molteplici
abbinamenti e, insieme alla grande testata, di
ospitare diversi complementi, personalizzabili in
molteplici finiture ed abbinabili a pannelli tessili
imbottiti.

Nasce cosi un letto che crea uno spazio definito,
che ottimizza gli spazi a disposizione, con
eleganza, per un ambiente di classe e raffinato.
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The elegance of this bed is combined with the
versatility of its configurations.

The bed is composed by a modular headboard with
open boxes, textile pads and panels which can be
equipped with hanging and modular elements in
height and width.

Nest bed allows to create multiple combinations
and, together with the large headboard, to fit
different accessories, which can be customized in
finishes machthing with upholstered pads.

The result is a bed, which defines and optimizes the
available spaces, with elegance and style.

NEST BED SYSTEM | ASH CHEST OF DRAWERS | STICK COFFEE TABLE

Sistema letto, con giroletto h27.
Finiture: Essenza Rovere Fume
Tessuto 369 03

Laccato lucido corda.

Bed system, with bed frame h27.
Finishes: Rovere Fumé wood
Fabric 369 03

Corda glossy lacquered.
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Sistema letto Nest con giroletto PopUp®
Finiture: Laccato opaco Blu Ombra
Essenza Rovere Fume

TessutiM139 06 / SES 016 / M 03915

M 146 03.

Nest bed system with bed frame PopUp®
Finishes: Matt lacquered Blu Ombra
Rovere Fumé wood

Fabrics M 139 06 / SES 016 / M 03915

M 146 03.
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NEST BED SYSTEM | KEEN BANQUETTE

Il sistema PopUp® integra alla base del letto vani
di contenimento scorrevoli, cassetti e cassettoni
sostitutivi di comodini e como.

The PopUp® System integrates sliding storage
compartments at the base of the bed:

drawers and high drawers that replace night tables
and dressers.
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CLIMB WALK-IN-CLOSET | LOWE HANDLE ON HINGED DOOR WARDROBE | PILL POUF | STICK COFFEE TABLE

Cabina bifacciale Climb

con ante fisse lato retro

Finiture: Montanti Alluminio Bronzo
Essenza Noce Canaletto

ripiani essenza Noce Canaletto

e telaio Bronzo con vetro extrachiaro.

Climb double-face closet

with fixed front on back

Finishes: Floor/ceiling rails in bronzed
aluminium Noce canaletto wood
shelves in noce canaletto and glass
with bronze frame.




-~ CLIMB
WALK-IN-CLOSET

Composizione Climb Living con montanti
in alluminio Bronzo a soffitto.

Fniture: Essenza Rovere Bruno

ripiani essenza Rovere Bruno

e Telaio Bronzo con vetro trasparente.

Ash madia Essenza Rovere Bruno
laccato opaco Grigio Fume

piedi vetro extrachiaro

tessuto M117_06.

Climb Living composition with floor/ceiling rails
in bronzed aluminium

Finishes: Rovere Bruno wood

shelves in Rovere Bruno wood

and glass with bronze frame.

Ash cupboard

Rovere Bruno wood

Matt lacquered Grigio Fumeé
extraclear glass feet

Fabric M17_06.

CLIMB WALK-IN-CLOSET | ASH SIDEBOARD | PILL POUF




- ASH

S|DE BOARD design Simone Cagnazzo

Ash ¢ una celebrazione del design senza tempo,
una forma rigorosa che diventa unica grazie

alla possibilita di personalizzare ante battenti

e cassetti, sia nello spessore che nelle finiture,
creando un mosaico materico e cromatico,
sempre unico e personale.

Una commistione tra elementi modulari

e bilanciamenti di proporzioni, donano alla madia
un carattere deciso e protagonista.

Ash ¢ dotata di un’anta battente traslante

che da accesso a numerosi vani contenitori,

puod essere ampiamente personalizzata

per adattarsi a diversi ambienti della casa.

Su richiesta anche bifacciale.
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Ash celebrates a timeless design, a strict form
which becomes unique thanks to the possibility
of customizing hinged doors and drawers,

both in thickness and finishes, creating a material
and chromatic personal mosaic.

A mixture of modular elements and balanced
proportions, gives to the sideboard a strong

and protagonist character.

Ash is equipped with a moving hinged door giving
access to multiple storage compartments;

it can be largely customized to fit into different
rooms of your home.

Double-face on specific request.

CLIMB WALK-IN-CLOSET | ASH SIDEBOARD | PILL POUF

37



38

TEATRO BOOKSHELF | LOWE HANDLE ON HINGED DOOR WARDROBE | DOUBLE SIDED ISOLA

~ TEATRO
BOO KCAS E design Simone Cagnazzo

Teatro ¢ una libreria modulare che punta
sull’essenza materica e sulla personalizzazione
delle finiture, dalla forte presenza scenografica.
Si sviluppa in diverse cadenze, che variano sia in
altezza che in larghezza, con moduli replicabili.
Teatro, grazie alle mensole intervallate da moduli
verticali disegna un palcoscenico ideale per
arricchire e personalizzare ogni ambiente.

Teatro is a modular bookcase having a
scenographic presence, which focuses on material
and finishes personalization. Itis developed in
several configurations changing in both height and
length, by using different modules.

Alternating shelves and vertical boxes draw

the perfect stage to enrich and customize any
environment.
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TEATRO BOOKSHELF | STICK COFFEE TABLE | HINGED DOOR COLUMNS Essenza Rovere Bruno Rovere Bruno wood
Vetro con stampa digitale Glass with digital print

Tessuto M138_02 Fabric M138_02
Laccato opaco Lavagna. Matt lacquered Lavagna.




= ARCO
BOO KCAS E design Simone Cagnazzo

La libreria Arco &€ composta da elementi singoli
caratterizzati da nicchie ricavate seguendo le linee
dei portali ad arco. Sono accostati a comporre un
sistema di scaffalature, creando una serie di archi
consequenziali.

Un sistema di illuminazione interna a scomparsa,
dona alla libreria personalita e profondita, la
libreria pud essere personalizzata, mixando la
scelta per lo schienale e la struttura, per creare
accostamenti cromatici e materici adattabili ad
ogni ambiente e stile.

Grazie alla sua modularita questo sistema puo
espandersi lateralmente all’infinito.

Arco bookcase is composed of single elements
characterized by niches following arch portal lines.
This ones are juxtaposed in order to compose

a shelving system and to create a series of
consequential arches.

A concealed internal light system gives to the
bookcase even more personality and depth. Arco
can be customized by mixing finishes for back and
structure, to create different color and material
combinations, which can be adapted to any
environment and style.

Thanks to its modularity, this system can be
endlessly expanded.

Finiture: Essenza Olmo Termotrattato
e Laccato opaco Siena

Finishes: Olmo Termotrattato wood and
matt lacquered Siena

ARCO BOOKSHELF | CIRCLE SIDEBOARD | PILL POUF | STICK COFFEE TABLE




ARCO BOOKSHELF | TENDER BED | KEEN NIGHT TABLE Arco Librerie Arco bookcases
Finiture: Laccato opaco Cappuccino. Finishes: Matt lacquered Cappuccino.
Stampa digitale tessuto WD437_01 Digital print fabric WD437_01




- LOWE MEDIUM
HANDLE

Armadio battente con maniglia Lowe medium con Hinged wardrobe with lacquered glass Lowe handle
vetro laccato in medium size

Finiture: laccato Grigio Bromo, essenza Rovere Finishes: matt lacquered Grigio Bromo, Rovere
Bruno e stampa digitale M139_02. Bruno wood and digital print M139_02.

LOWE MEDIUM HANDLE | MIRHO MIRROR | FOLDING WALL CABINET
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MIRHO MIRRORS | MILL BOISERIE | FOLDING WALL CABINETS
PILL POUF | STICK COFFEE TABLE
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Specchi Mirho con luce perimetrale
Finiture: essenza Rovere Fume,
laccato opaco Muschio e Argilla.

Mirho mirrors with surrounding light
Finishes: Rovere Fumé, wood
matt lacquered Muschio and Argilla.

= MIRHO
M | RROR design Simone Cagnazzo

Una forma semplice, ma resa preziosa

e importante dalla decorazione grafica e materica
data dalla cornice che pud essere personalizzata
con le tutte le finiture TUMIDEI.

Mirho & uno specchio discreto, ma di gran classe.
Lo Specchio viene declinato in 4 misure e 4
posizionamenti differenti, per creare ménage

mai banali.

Mirho ¢ anche dotato di retroilluminazione a LED.

A simple shape enriched with a graphic

and textured frame, which can be customized
by using all the TUMIDEI finishes.

Mirho is an essential high-class mirror.

[t can be configured in 4 sizes and 4 different
positions in order to create endless
innovative setting.

Mirho is also equipped with LED backlighting.
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- FOLDING
PENSILI E PEDANE

Singoli elementi pensili con cassetto o ribalta
possono essere accostati o sovrapposti

per creare volumi disallineati in orizzontale

e in verticale, giocando con diverse finiture.
Pedane con cassetto o ribalta posizionate a terra.
Top in legno o vetro.

Simple wall boxes with drawer or flap can be used
together in order to create horizontal and vertical
configurations, playing with finishes and alignments.
Floor boxes with drawer or flap. Top in wood or glass.

TYPEA

TYPEB

50 TYPED

L177_H71_PR46,2

L192.5_H75_PR46.2

L179_H59_PR46.2

TYPEC L169_Hé64_PR46.2

PILL POUF | MIRHO MIRROR

51



COMBINED SLIDING-HINGED WARDROBE

52

- COMBINED SLIDING-HINGED
WARDROBE

Armadio combinato scorrevole-battente. Combined sliding-hinged wardrobe.

Anta scorrevole con possibilita di sovrapposizione Sliding door upon different items. In the image
su elementi battenti, nel’limmagine scorre seat unit with mirror back and bronze rod.

su modulo seduta con schiena specchio Finishes matt lacquered Creta and interiors

e tubo appendiabiti bronzo in Pelle antracite melamine

Finiture: Laccato opaco Creta Fabrics M039_10 M139_05

Interni Nobilitato Pelle Antracite
Tessuti M039_10 M139_05
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DOUBLE FACE WARDROBE | STRIPE CHEST OF DRAWER

- LINE MEDIUM
HANDLE

Armadio bifacciale con maniglia Line medium ante
fisse lato retro, e terminali con tubo appendiabiti
bronzo.

Finiture Laccato opaco Petrolio

Essenza Noce Canaletto

Vetro retro laccato Petrolio.

Double-face wardrobe with medium Line handles
and fixed fronts on back. End units with bronze rod.
Finishes matt lacquered Petrolio

Noce Canaletto wood

Lacquered glass Petrolio.
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DOUBLE FACE WARDROBE
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- RIM
BEDSYSTEM design Simone Cagnazzo

Rim & un sistema letto dotato di una testata
lineare che si caratterizza da una forma a “L”
chiudendo un lato del letto, dando movimento

e asimmetria.

Le testate possono essere fissate a parete oppure
possono formare composizioni autoportanti

o mobili finiti strutturati come vere architetture.
Gli elementi Rim sono attrezzabili con contenitori
sospesi € a terra.

Rim is a bed system equipped with a linear L-shaped
headboard closing one side of the bed and giving
certain movement and asymmetry.

The headboards can be fixed onto the wall

or they can create self-standing compositions.

Rim elements can be equipped with wall

and floor boxes.
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RIM BED SYSTEM | LOWE BOX CHEST OF DRAWERS Sistema letto Rim

Finiture: Essenza Rovere Bruno Finishes: Rovere Bruno wood
Laccato opaco Rosso Jaipur Matt Lacquered Rosso Jaipur
Vetro retro laccato Rosso Jaipur. Rosso Jaipur back lacquered glass.

Rim bed system




- LOWE BOX
CHEST OF DRAWERS

Le cassettiere e i comodini Lowe Box sono
dei complementi notte versatili e trasversali,
che possono essere inseriti in tutte

le composizioni letto della collezione Tumidei.
Nella versione bifacciale possono essere
posizionati in centro stanza.

Sul fianco riportano la Maniglia Lowe gia utilizzata
nelle ante delle colonne armadio, creando un
connubio perfetto.

| frontali dei cassetti sono spessore 12mm
personalizzabili in tutte le finiture Tumidei.

The Lowe Box night tables and dressers

are versatile and transversal complements,

which can match with all Tumidei bed compositions.
In the double-sided version they can be
centre-room positioned.

Laterally they are showing the Lowe handle already
used in the doors of the wardrobe columns, creating
a perfect matching.

The drawer fronts are 12mm thick and they

can be customized in all Tumidei finishes.
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RIM BED SYSTEM | LOWE BOX CHEST OF DRAWERS




MILL WALL PANELS | EVEBED | LOWE BOX LOWE BOX CHEST OF DRAWERS | PILL POUF | STICK COFFEE TABLE
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“ EVE

B E D design Simone Cagnazzo

Un concetto di letto essenziale e iconografico,
per uno stile improntato al rigore e alla raffinata
semplicita.

Una proposta versatile, che si pud associare

a diverse tipologie di Boiserie presenti nelle
collezioni Tumidei.

An essential and iconografic bed concept

for a style which is inspired to austerity

and sophisticated simplicity.

A flexible proposal which can be matched

to different kinds of wall panels of the Tumidei
collections.
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MILL WALL PANELS | EVE BED | LOWE BOX LOWE BOX CHEST OF DRAWERS | PILL POUF Letto Eve di fronte a boiserie Mill Upholstered bed in front of Mill panels
Finiture: Tessuto M 138 05 Finishes: Fabric M 138 05
Laccato opaco Creta Matt lacquered Creta
Vetro retro laccato Creta. Lacquered glass Creta.




- CARTE
WALLPAPERS

Nuove grafiche sviluppate

da tumidei lab.

Disponibili in diverse varianti
cromatiche applicabili su carte
da parati e pannelli nobilitato.

New artwork developped by
tumidei lab.

Available in several chromatic
versions to be applied on wall
paper or melamine panels

WD501 BIANCO ENERO

WD501 CAFFE

WD500 WD501 AVORIO WD501 TORTORA

WD503 TORTORA

WD502 WD503 BIANCO E NERO
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- ESSENZE
WOODS

= NOBILITATI PER ESTERNI
MELAMINES FOR FRONT PARTS

72

*Per questi colori e possibile avere la
finitura ESSENZA LUCIDA (EL).

*GLOSSY WOOD (EL) finish available for
these colours.

Coloriindicativi. Per verificare i toni reali
consultare campioni.

Colours as indications. In order to check
the real shades, refer to samples.

NB NH NL
BIANCO GHIACCIO LIMO
NT N3

TRAMA TESSUTO OLMO CALCE

NP
PELLE ANTRACITE

< NOBILITATI PER INTERNI
MELAMINES FOR INNER PARTS

NA
TORTORA

Coloriindicativi.
Per verificare itonireali
consultare campioni.

Colours as indications.
In order to check the real shades,
refer to samples.

NB NH NT
BIANCO GHIACCIO TRAMA TESSUTO

E possibile laccare la struttura interna degli armadi con tutti i colori dei laccati tumidei
[tis possible to have wardrobe structure in matt lacquered finish with all tumideilacquered colors

NP

PELLE ANTRACITE
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= LACCATI / VETRO EXTRACHIARO RETRO LACCATO = VETRO SPECCHIATO

LACQUERED / EXTRA-CLEAR LACQUERED GLASS MIRRORED GLASS
18 _
Yellow Rose Mustard Yellow Mandarino Caramello Verde Lime Verde Jungla
Coloriindicativi.
14 24 92 88 Per verificare itonireali
Cil A Pol Avi Al Salvi Ment SP SG SB consultare campioni.
110 zzurro Folvere vio ge avia enta SPECCHIATO SPECCHIATO GRIGIO SPECCHIATO BRONZO -
MIRRORED MIRRORED GREY MIRRORED BRONZE (olours as ndications.
In order to check the real shades,
refer to samples.
30 54 0 7 TESSUTO IN RILIEVO SEMI-TRASPARENTE*
SEMI-TRANSPARENT RAISED FABRIC*
Rosa Delicata Tintoretto Lampone Melanzana Ribes Siena
* Pellicola tessuto da applicare
esclusivamente su anta vetro
con telaio nero alluminio
ART.ATA 47/48
09 65 Fabric filmto be applied
Plackf dglassd
Biscotto Corda Cappuccino Tortora Caffe Rosso Jaipur ZET.Z?AE;ZE Ogljss oo
76 48
Limo Pioggia Argilla Muschio Creta Imola
* * *
39 01 35 93 52 44
Bianco Magnolia Avana Petrolio Blu Ombra Cina
*
42 55
Ghiaccio Alluminio Grigio Fume Grigio Bromo Lavagna Nero
*questi colori sono disponibili Coloriindicativi. Per verificare itoni : : *Solo con vetro
anche in finitura LACCATO LUCIDO reali consultare campioni. 05 06 % trasparente extrachiaro
*these colours are available Colours as indications. In order to BONE : CHA_--L"K'E_IANQO * With extra-clear
in GLOSSY LACQUERED finish too check the real shades, refer to samples. transparent glass only

Oro Rame
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-~ TIPOLOGIE DI VETRO
KIND OF GLASS

- STAMPE DIGITALI A RIGHE ORIZZONTALI
DIGITAL PRINT WITHHORIZONTAL STRIPES

Stampa digitale realizzabile
esclusivamente su anta vetro
fume.

7 VETRO EXTRACHIARO RETRO LACCATO CON STAMPA DIGITALE
EXTRA-CLEAR LACQUERED GLASS WITH DIGITAL PRINT

TORTORA

Digital print to be realized
on framed smoked glass door.

VE RO’

VE RO’

Il coraggio nel proporre un
nuovo modo di vivere spazi
e luoghi all'insegna della
creativita, VETRO, vero, non
un gioco di parole ma una
tecnologia ideata dal nostro
laboratorio che da vita ad un
connubio tra la lucentezza

del vetro e la purezza di
molteplici materiali nobili. WDBLI0O1
Questo permette una visione

rivoluzionaria attraverso la lente

di VETRO del mondo materico

che caratterizza e rende uniche

le collezioni Tumidei.

The courage to present a new
way of living spaces and
places dominated by creativity:

WDBLIO05

WDBLIO16

VETRO, vero, not a play on
words but a technology
conceived by Tumider’s lab which
creates a combination between
the sheen of the glass and

the pureness of several selected
materials. Thisleadsto a
revolutionary vision of the matter
world through VETRO’s

lens that characterizes all the
Tumidei’s collections,

WDBLI018

WDBLI021

WDBLI023

making them unique. WDCANOO2
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WDCANOT

WDCANO012

WDCONO007 WDCONO032 WDCONT100 WDSCU004
WDSCU006 WDSCU007 WDT240 WDT241

WDT242 WDT243 WDT244 WDT245
WDT246 WDT260 WDT261 WDT262

WD KIR 7806 - 01 WD KIR 7806 - 03 WD KIR 7806 - 05 WD DER 7807 - 01

WD DER 7807 - 02

WD DER 7807 - 04

WD 368 - 01

WD 368 -02

77




= VETRO EXTRACHIARO RETRO LACCATO CON STAMPA DIGITALE
EXTRA-CLEAR LACQUERED GLASS WITH DIGITAL PRINT

WD 369 - 01 WD 369 -03 WD 437-01 WD 437-03

WD 437-04 WD 437-05 WD 437-06 WD 437-07

WD ERBA 0007 WD ERBA 0015 WD ERBA 0022 WD ERBA 0069
WD JAMDIS.1C9 WD JAM DIS.1C20 WD JAM DIS.1C25 WD JAM DIS.1C50

M117_03 MT17_04 MT17_05

M117_07

VE RO’

M138_06 M139_02 M139_03 M139_04
M139_05 M139_06 WD CEM 001 WD CEM 002
WD GRAN 01 WD GRAN 02 WD MAR 001 WD MAR 002
ROVERE NATURALE OLMO TERMOTRATTATO
WD MAR 003 WD MAR 004 WD LEGN El WD LEGN E3
OLMO CALCE NOBILITATO
WD LEGN FF WD LEGN EG WD LEGN TC WD LEGN N3

NOCE NOBILITATO

OLMO SCURO NOBILITATO

M138_02 M138_03 M138_04
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M138_05

WD LEGN N4

WD LEGN N2

WD LEGN NQ

WD LEGNNG
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Art Direction
TumideiLab
Concept & Graphic design
Michela Boglietti
Set designer
Paola Citterio
Images

Visual
Colour separation
CD Cromo
Print

Modulgrafica

Printed in Italy 9

Tuttii diritti riservati.

a parte del p

tte fedelmente, siain rel

i,chealleim

TUMIDEI

S. Cassiano in Pennino 57/A - 47016 Predappio (FC) Italy
T. +390543921.076 r.a.-F. +39 0543921.079
info_italia@tumidei.it - export@tunmidei.it-www.tumidei.it
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